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In this article, information is provided about the search for
the text in the knowledge of the Turkish language. The
opinions of scientists on the types of Tatar, Bashkir, Uzbek
and other Turkic texts, text combinations, means of
connecting artistic text and other issues were analyzed.
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Bul maqalada teksttiń túrkiy til biliminde izertleniwi
haqqında maǵlıwmat berilgen. Tatar, bashqurt, ózbek hám
t.b. túrkiy tillerinde teksttiń túrleri, tekst birlikleri, kórkem
tekstti baylanıstırıwshı qurallar hám t.b. máselelerdi
izertlegen ilimpazlardıń pikirlerine analiz islengen.
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Dáslep sintaksistiń eń joqarı izertlew birligi gáp dep kelingen bolsa, házirgi waqıtta
gápten úlkenirek bolǵan tekst sintaksistiń eń úlken izertlew birligine aylandı. Til biliminde
tekstti izertleytuǵın taraw – tekst lingvistikası júzege keldi. Bul tarawdıń wazıypası – tekst
túsinigine anıqlama beriw, teksttiń quramın baylanıstırıwshı qurallardı anıqlaw, tekst
birlikleri, tekst túrlerin ajıratıw – ulıwma teksttiń ilimiy– teoriyalıq máselelerin úyreniwden
ibarat.

Túrkiy til biliminde tekst hám onıń dúzilisin úyreniw XX ásirdıń 70-80-jıllarına kelip
baslanǵan. Azerbayjan, tatar, bashqurt, ózbek, qazaq, qırǵız tillerinde tekst mashqalası belgili
dárejede úyrenilgenligin bayqawımızǵa boladı. Al qaraqalpaq til biliminde bul boyınsha
izertleniwdi kútip turǵan kóplegen máseleler bar.

Tatar tilshi ilimpazı M. Zakiev túrkiy til biliminde tekst hám onıń dúzilisin izertlegen
dáslepki ilimpazlardıń biri boldı. Onıń “Татарская грамматика» kitabınıń tekst sintaksisi
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bóliminde teksttiń semantikalıq, kommunikativlik, strukturalıq hám grammatikalıq
ózgeshelikleri úyrenilgen. Onıń pikirinshe, tekst – bul birneshe erkin gáplerden dúzilgen,
belgili bir temanı ashıp beriwshi baylanıslı sóylew bólegi. Sonday-aq ilimpaz bul miynette
tekstti izertlegen ilimpazlardıń miynetlerine sholıw jasaydı, tekstti kólemi boyınsha
makrotekst hámmikrotekst dep ekige ajıratıp kórsetedi [18].

M.Zakiev baslaǵan ilimiy izertlewler L.M.Giniyatullina, F.S.Safiullina, V.Z.Garifullin,
M.R.Shaexovlar tárepinen dawam ettirildi.

L.M.Giniyatullinanıń doktorlıq dissertaciyasında tekst birligi bolǵan quramalı
sintaksislik pútinlik, leksikalıq tákirar, sinonim, antonim hám almasıqlardıń tekstti
baylanıstırıwdaǵı xızmetleri úyrenilgen.Tatar tiliniń funksional stillerinde quramalı
sintaksislik pútinliktiń strukturalıq hám semantikalıq ózgeshelikleri anıqlanǵan [6].

Tatar tilindegi gazeta tilin tekst kategoriyası aspektinde izertew birinshi ret
V.Z.Garifullin tárepinen ámelge asırıladı. Ol gazeta tilinde teksttiń tiykarǵı túrlerin jaratıwdıń
strukturalıq-semantikalıq hám lingvistikalıq mexanizmlerin anıqlaydı [5].

Bashqurt tilindegi tekst hám onıń dúzilisi, teksttegi gáplerdi baylanıstırıwshı qurallar
hám baylanısıw usılların D.S.Tikeev hár tárepleme izertlegen. Ol óziniń miynetinde teksttegi
gáplerdi baylanıstırıwshı leksikalıq, leksika-grammatikalıq, sintaksislik qurallardı analiz etedi
[14].

F.S.Iskujinanıń kandidatlıq jumısı bashqurt tilindegi tekst hám onı qáliplestiriwshi
qurallardı izertlewge arnalǵan. Bul jumısta sinonim, leksikalıq tákirar, almasıq, dáneker,
modal, kiris sózlerdiń gápler arasındaǵı baylanıstırıwshılıq xızmeti izertlengen. Házirgi
bashqurt tilindegi tekst birligi bolǵan quramalı sintaksislik pútinliktiń ózine tán xarakterli
belgileri úyrenilgen. Bul miynette

F.S. Iskujina tekst birligi bolǵan frazadan úlken pútinlikke qarata “Quramalı sintaksislik
pútinlik” atamasın qollawdı maqul kóredi. Onıń pikirinshe, bul atama teksttiń mazmunın
ashıp beriwshi tiykarǵı til birligi. [11].

Sońǵı jıllarda ózbek til biliminde tekst lingvistikası tarawı boyınsha bir qatar jumıslar
ámelge asırıldı. Bunda tilshi ilimpazlar A. Ǵulomov, Ǵ. Abdurahmonov,

A. Mamajonov, M. Abdupattoev, M. Tuxsonov, M. Hakimov, N. Turniyozovlardıń
xızmetleri úlken.

Akademik Ǵ.Abdurahmanov ózbek til biliminde tekst máselesine birinshilerden bolıp
dıqqat qaratadı. Ol óziniń miynetlerinde tekst hám onıń dúzilisi haqqında ilimiy kózqarasların
bildirgenin kóriwimizge boladı.

Tilshi ilimpaz A. Ǵulomov (M. Asqarova menen birgelikte) “Hozirgi o‘zbek adabiy tili.
Sintaksis” sabaqlıǵın qayta tolıqtırıp baspadan shıǵarar eken, tekst máselesine dıqqat
qaratpay ótpeydi hám tekt máselesi boyınsha óziniń ilimiy kózqarasların kitapqa kirgizedi. Ol
gápte pikir tamamlanǵanlıǵınıń belgili dárejede ekenligi, ayrım gáplerdiń mazmunı jeke
turǵanda anıq hám tolıq bolmaytuǵınlıǵın hám sóylewde basqa gápler menen mazmunlıq
jaqtan baylanıslı bolatuǵınlıǵın aytadı. Al shıǵarma mazmunınıń pútinligi tekstten ańlatıladı
dep kórsetedi [7].

M.Tuxsonov ózbek tilindegi mikrotekstti baylanıstırıwshı qurallardı izertlegen. Bul
miynet ózbek til biliminde mikrotekst hám onıń kogeziyasın izertlewge arnalǵan dáslepki

http://universalimpactfactor.com/wp-content/uploads/2022/02/EURASIAN_JOURNAL_OF_ACADEMIC_RESEARCH.jpg
http://7.899
file:///D:/Work/Innovative%20Academy/Innovative%20Academy%20journals/EJAR/Main%20documents%20-%20Asosiy%20fayllar/www.in-academy.uz


EURASIAN JOURNAL OF ACADEMIC RESEARCH
Innovative Academy Research Support Center

UIF = 8.1 | SJIF = 7.899 www.in-academy.uz

Volume 4, Issue 5, May 2024 ISSN 2181-2020 Page 117

miynet bolıp, onda makrotekst hám mikrotekst ózgeshelikleri ajıratıp kórsetilgen. Ilimpazdıń
pikirinshe, tekst termini tilshi ilimpazlar tárepinen tar hám keń mánide jumsaladı. Tar
mánide tamamlanǵan oy-pikirdi ańlatıwshı bir yamasa birneshe gáplerden dúzilgen tekst
túsiniledi. Al keń mánide qıssa, roman, gazeta, jurnal maqalası, monagrafiya, hárqıylı hújjetler
názerde tutıladı. Bunda birinshisi mikrotekst, ekinshisi bolsa makrotekst dep ataladı [16].

Tilshi ilimpaz A.Mamajonovtıń “Tekst lingvistikası” atlı oqıw qollanbasında tekst hám
onıń túrleri, tekst komponentleri hám onı baylanıstırıwshı qurallar haqqında maǵlıwmatlar
berilgen [13].

M.Hakimovtıń kandidatlıq dissertaciyasında ózbek tilindegi ilimiy teksttiń
sintagmatikalıq hám pragmatikalıq ózgeshelikleri bay faktlik materiallar tiykarında
izertlengen. [8].

M.Abdupattoev “Ózbek matnida supersintaktik butunliklar” degen temada kandidatlıq
dissertaciya jumısın jaqlaydı. Bul miynette supersintaksislik pútinlik hám onı qáliplestiriwshi
qurallar analizlenedi. Supersintaksislik pútinlikti ajıratıp kórsetiw hám tekst quramındaǵı
strukturalıq shegarasın belgilew principleri kórip shıǵıladı. Bul miynette supersintaksislik
pútinliktiń tekst quramındaǵı shegaraların belgilew hám ajıratıp kórsetiwde tómendegi
principler tiykar etip alınadı: 1. Semantikalıq princip. 2. Grammatikalıq princip. 3.
Kompoziciyalıq-stilistikalıq princip.

4. Differensiaciya principi.
Til biliminde frazadan úlken pútinlikti teksttiń tiykarǵı birligi sıpatında qaraw keń

tarqalǵan. Tilshi ilimpazlar tárepinen bul termin hárqıylı atalıp kiyatırǵanın kóriwimiz
múmkin. M.Abdupattoev bolsa bul miynette rus tilinde qollanılıp kiyatırǵan “сверхфразовое
синтаксическое единство” yaki “сложное синтаксическое единство” atamasınıń
ekvivalent awdarması sıpatında “supersintaksisilik pútinlik” atamasın qollawdı maqul dep
tabadı [1].

M.Hakimovanıń kandidatlıq jumısında waqıt mánili birliklerdiń tekstti qáliplestiriw
imkaniyatları izertlengen. Jumısta waqıttı bildiriwshi leksikalıq birlikler analizlenedi hám
toparlarǵa ajıratıladı. Waqıt mánili birliklerdiń tekstti qáliplestiriw imkaniyatları kórip
shıǵıladı.

M.Hakimova waqıt mánili leksemalardıń tekst dúziw imkaniyatları olardıń máni
kólemine baylanıslı ekenligin aytadı. Yaǵnıy temporal leksemada waqıt muǵdarı qansha úlken
bolsa, ol sonsha úlken kólemli tekst (makrotekst) dúziw imkaniyatına iye boladı. Waqıt
muǵdarı úlken bolǵan ásir, jıl sózleri eń úlken tekstti dúziw imkaniyatına iye bolıwı múmkin.
Ásir lekseması tiykarında trilogiya, jıl lekseması tiykarında roman, ay, jıl, pasıl, hápte
leksemaları tiykarında qıssa, hápte, sutka, kún, tún, saat leksemaları mazmunı tiykarında
gúrriń jaratıw múmkin.

M.Hakimovanıń kórsetiwinshe, waqıt mánili leksemalar tekstti eki túrli usılda
baylanıstıra aladı. [10].

M.Yo‘ldashevtıń kórkem tekstti lingvopoetikalıq ózgesheliklerin izertlewge arnalǵan
doktorlıq dissertaciyasında tildiń estetikalıq xızmeti, kórkem teksttiń mazmunı boyınsha
túrleri hám intertekstuallıq mashqalalar bay faktlik materiallar tiykarında analiz etilgen.
Kórkem tekstti lingvopoetikalıq tallaw principleri islep shıǵılǵan [17].
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S.Boymirzaevanıń doktorlıq jumısında teksttiń kommunikativlik-pragmatikalıq
ózgeshelikleri izertlengen.[2].

Sh.Turniyazovanıń kandidatlıq jumısı tekst qáliplesiwiniń derivaciyalıq ózgesheliklerine
arnalǵan bolıp, onda mikrotekst hám onıń túrleri haqqında pikirler bildirilgen. Al doktorlıq
dissertaciya jumısında leksikalıq, morfologiyalıq qurallardıń tekst derivaciyasındaǵı ornı
analiz qılınǵan [15].

D.Xudaybergenova teksttiń antropocentrik analizi menen shuǵıllanǵan hám usı másele
boyınsha óziniń monografiyasın baspadan shıǵaradı.

Qaraqalpaq til bilimine tekst lingvistikası boyınsha usı kúnge shekem arnawlı izertlew
obyekti bolmadı. Qaraqalpaq til biliminde tekst haqqındaǵı dáslepki maǵlıwmat 1996-jılı
baspadan shıqqan “Házirgi qaraqalpaq tili. Sintaksis” sabaqlıǵında ushırasadı. Onda teksttiń
oy-pikirdi tolıq bildiriwde sintaksistiń eń joqarǵı basqıshı ekenligi aytıladı [9].

Sońınan 2009-jılı shıǵarılǵan “Házirgi qaraqalpaq tili. Sintaksis” sabaqlıǵında tekst
túsinigi, teksttiń túrleri, tekst hám onıń komponentlerin baylanıstırıwshı qurallar haqqında
maǵlıwmatlar keltirilgen [3].

Tilshi ilimpaz M.Qudaybergenov hám G. Dosjanovalar avtorlıǵında 2018-jılı baspadan
shıǵarılǵan “Tekst lingvistikası” atlı oqıw qollanbasında tekst túsinigi hám tekst birlikleri,
teksttiń túrleri, parcellyaciya qubılısı, tekstti baylanıstırıwshı qurallar haqqında maǵlıwmatlar
berilgen [12].

G.Dosjanovanıń maqalasında tekst komponentlerin baylanıstırıwshı qurallardıń turleri
hám olardıń tekst komponentlerin baylanıstırıwdaǵı xızmetleri shıǵarmadan alınǵan mısallar
menen analizlep kórsetilgen [4].

Sonıń menen birgelikte qaraqalpaq til biliminde tekst lingvistikasınıń jáne bir tarawı
bolǵan kórkem tekstti izertlew joqarı dárejede rawajlanǵanın kóriwimizge boladı. Qaraqalpaq
xalıq awızeki dóretpeleriniń tili hám klassik shayırlar shıǵarmalarınıń tillik ózgeshelikleri
tilshi ilimpazlar tárepinen izerlenip kelinbekte.

Tilshi ilimpaz Sh. Abdinazimov “Berdaq shıǵarmalarınıń tili” degen temada doktorlıq
dissertaciyasın jaqlaydı hám 2006-jılı usı atamadaǵı monografiyası baspadan shıǵadı. Bul
miynette Berdaq shıǵarmalarınıń tili keń túrde izerlengenin kóriwimizge boladı.

Ájiniyaz shayır shıǵarmaları tilinıń fonetika-morfologiyalıq, leksika-semantikalıq
ózgeshelikleri G.Qarlıbaeva tárepinen izerlengen.

Sonday-aq , házirgi waqıtta qaraqalpaq til biliminde shayır hám jazıwshılardıń
shıǵarmaları tilin lingvopoetikalıq jaqtan izerlew qolǵa alınǵan bolıp, D. Erjanova Ibrayım
Yusupov poemalarınıń, Z. Kazimbetova J. Izbasanov shıǵarmalarınıń lingvopoetikalıq
ózgesheliklerin izertledi.

Kórinip turǵanınday, túrkiy til biliminde tekst mashqalasın úyreniw XX ásirdıń
70-80-jılları baslanǵan bolsa, usı kúnge shekem kóplegen jetiskenliklerge erisildi. Biraq

ta túrkiy til biliminde tekst lingvistikası ele jeterli dárejede úyrenilmegen tarawlardıń biri
bolıp qalmaqta. Bul bolsa túrkiy hám qaraqalpaq til biliminde tekstti jańa baǵdarda hám
aspektte izerlew zárúrligin ańlatadı.
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